Check Card Application
Solicitud de tarjeta débito

N

liwe, , after having reviewed and accepted the CHECK CARD AGREEMENT AND DISCLOSURE
STATEMENT, request that the bank issue to me a Check Card to manage, through ATM’s and other electronic channels, one of my/our accounts established with you:

Bancode Bogota

r

Yo/nosotros, luego de revisar y aceptar el “Check Card Agreement and Disclosure Statement”, solicito(amos) que el Banco emita una tarjeta débito para manejar, a través de cajeros
automaticos y otros canales electronicos, una de mis/las cuentas establecidas con ustedes.

1. Account designated to be debited for card transactions
Cuenta designada para ser debitada por transacciones con la tarjeta

Type of Account
(Tipo de cuenta):
2. Application for Check Card
Solicitud de Tarjetas Débito

l/we further request that the bank issues a Check Card to each of the card holders named below as they are authorized signatories on the account. (Yo/nosotros
solicito(amos) que el Banco emita una tarjeta débito para cada una de las personas nombradas abajo, siendo ellas tarjetahabientes con firma autorizada de la cuenta).

Account Number

(Numero de cuenta):

The Bank will use this information mainly to confirm transactions, please complete all the information requested, if this does not apply please indicate N/A. La informaci-
6n sera principalmente utilizada por el Banco para confirmar transacciones, por favor diligencie todos los espacios, de no aplicar por favor indique N/A.

DEBIT CARD HOLDER (1) (Must be an authorized signatory on the account). Nombre Tarjetahabiente (1) (Debe ser firma autorizada de la cuenta)

ID No.
No. Identificacién

Name
Nombre

Direccion de entrega de tarjeta E-mail
Card delivery address

Telephone 1 / Teleféno 1

Telephone 2 / Teleféno 2 Cell Phone No. /No. de Celular

Code / Codigo

Number / Numero

Code / Cédigo

Number / Numero

Code / Cddigo

Number / Nimero

DEBIT CARD HOLDER (2) (Must be an authorized signatory on the account). Nombre Tarjetahabiente (2) (Debe ser firma autorizada de la cuenta)

Code / Cédigo

Name ID No.
Nombre No. Identificacion
Direccion de entrega de tarjeta E-mail
Card delivery address
Telephone 1 / Teleféno 1 Telephone 2 / Teleféno 2 Cell Phone No. /No. de Celular
Number / Numero Code / Coédigo Number / Nimero Code / Cédigo Number / Numero

DEBIT CARD HOLDER (3) (Must be an authorized signatory on the account). Nombre Tarjetahabiente (3) (Debe ser firma autorizada de la cuenta)

Name ID No.
Nombre No. Identificacion
Direccion de entrega de tarjeta E-mail
Card delivery address
Telephone 1 / Teleféno 1 Telephone 2 / Teleféno 2 Cell Phone No. /No. de Celular
Code / Cédigo Number / Nimero Code / Cédigo Number / Nimero Code / Cédigo Number / Nimero

3. Authorized Cardholders
Personas autorizadas para tener Tarjeta Débito

List each person that should receive a Check Card , including yourself. (Registre a cada una de las personas que recibira una tarjeta débito, incluyéndose a usted)

|-

Reason for denial (Motivo del rechazo):

Name Signature
Nombre Firma

Name Signature
Nombre Firma

Name Signature

Nombre Firma

Name Signature

Nombre Firma

> 4
For Bank use only (Uso exclusivo del Banco)
Approved Denied Date
UL Negado Fecha ~ wammlyyyy) Key No. (No. de Maestro):

Submitted by

General Manager

J

2-1-601-483-1 (May/2015)
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